Instrukcja obstugi
OCZYSZCZACZ POWIETRZA

English version
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ON PAGE 9!

Model: AP-2019 B

GRATULACIJE!

Drogi Konsumencie, dziekujemy, ze wybrates polska marke tucznik. Oczyszczacz powietrza to urzadzenie
codziennego uzytku. Dla Twojego bezpieczenstwa, wygody i bezproblemowego korzystania z produktu,
zalecamy zapoznad sie z niniejsza instrukcja obstugi przed pierwszym uzyciem.

.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Produkt powinien by¢ uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do kratek, szczelin i otworéw oczyszczacza.

Nie ktadzZ przedmiotow na urzadzeniu.

Upewnij sie, ze kratki, otwory i szczeliny wentylacyjne urzadzenia sg odstoniete. Nie umieszczaj

oczyszczacza na miekkich i niestabilnych powierzchniach jak np. sofa, poniewaz moze to spowodowac

przewrocenie sie urzadzenia i zablokowanie wylotu lub wylotu powietrza.

5. Upewnij sie, ze napiecie wyjsciowe odpowiada napieciu podanemu na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

6. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym zasilaczem, przewodem lub wtyczka, gdy urzadzenie nie dziata
prawidtowo, zostato upuszczone, uszkodzone lub jesli zostato narazone na dziatanie wody. Nie prébuj
samodzielnie sprawdzac ani naprawiac tego produktu. Tylko wykwalifikowany personel powinien
wykonywacd wszelkie czynnosci serwisowe.

7. Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie z akcesoriami i czeSciami dostarczonymi przez
producenta.

8. Przed czyszczeniem odtacz urzadzenie od zasilania, aby unikngé porazenia pradem.

9. Zutylizuj zuzyty sprzet poprawnie. Zabrania sie wyrzucania go do $mieci lub wrzucania do ognia,
poniewaz grozi to wybuchem.

10. Sprzet moze byc¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych oraz osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli
zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb tak, aby
zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

11. Urzadzenie nadaje sie wytacznie do uzytku domowego. Nie nalezy uzywac go na zewnatrz.

12. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtasciwego uzytkowania urzadzenia lub w

przypadku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi.

Ao
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SYSTEM FILTRACJI

|

Filtracja wstepna
| Filtr weglowy

E;r HEPA

Powyzsza ilustracja pokazuje warstwy filtracyjne w oczyszczaczu:

1. Filtr wstepny
2. Filtr weglowy
3. Filtr HEPA

Przycisk zwalniajacy
pokrywe L

—l-
Bezposrednie wyciaganie
tarbuki UV-C

Zarowka
WL petalowa
oslona

zaréwki
Filtr —I Tyina
HEPA  Fijgy pokrywa z
- wstepny  kratka wlotu
Urzzdzenle giéwne | Filtr powietrza
weglowy

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Przed uruchomieniem
1. Woyciagnij oczyszczacz z opakowania.
2. Postaw oczyszczacz na ptaskim i stabilnym podtozu.
* Aby zapewni¢ prawidtowy przeptyw powietrza, umies¢ urzadzenie w odlegtosci co najmniej 25cm
od $ciany lub mebli. Upewnij sie, ze wloty powietrza nie sg zablokowane.
3. Podtacz przewdd zasilajacy do gniazda 220V AC.

UWAGA: Przesuwajac oczyszczacz powietrza, zawsze podnos$ go za uchwyt umieszczony
Z tytu obudowy.




Obstuga oczyszczacza powietrza

1
2.

3.

WH1acz oczyszczacz powietrza, obracajac pokretto (na panelu kontrolnym) w prawo.

Po wtaczeniu oczyszczacza powietrza wskaznik zasilania sie zaswieci, a urzadzenie przejdzie w tryb o
niskim natezeniu pracy ().

Obrdéc¢ ponownie pokretto w prawo, aby ustawic¢ oczyszczacz powietrza w tryb o Srednim natezeniu pracy
(n).

Kontynuuj obracanie pokrettem w prawo, aby ustawic tryb oczyszczania powietrza o najwyzszym
natezeniu (I1).

Aby wtaczy¢ zaréwke UV-C, nacisnij przycisk UV (na panelu kontrolnym). Ponowne naci$niecie przycisku,
spowoduje wytaczenie zaréwki UV-C.

Wytaczenie urzadzenia, polega na obrdceniu pokretta regulacji (na panelu kontrolnym) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do trybu WYt (e).

Montaz / demontaz filtra
Wytacz urzadzenie i odtacz je od pradu.

1

2.

3.
4.

Wyjmij zuzyty filtr i wyrzu¢ go do $mieci.
Zamontuj nowy filtr w oczyszczaczu (sprawdz strzatke umieszczona na filtrze, aby wtozy¢ go do
urzadzenia poprawna strona).




5. Ponownie zat6z tylng pokrywe urzadzenia i zatrzasnij ja w celu zablokowania sie przycisku.

Montaz / demontaz zaréwki UV-C

1. Zdejmij tylng pokrywe urzadzenia, naciskajac przycisk zwalniajacy blokade pokrywy.
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3.  Powyjeciu filtra uzyj Srubokreta krzyzakowego, aby usuna¢ dwie $rubki. Nastepnie zdejmij metalowa
ostone zaréowki UV-C.



Wycigganie zaréwki UV-C
bezposrednio z urzadzenia

5. Ponowne instalowanie zaréwki UV-C, polega na wtozZeniu jej z powrotem do szczelin w gérnej czesci
urzadzenia.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Oczyszczacz powietrza nalezy czysci¢ co najmniej raz w miesigcu, a wstepny filtr weglowy
przymocowany do filtra HEPA nalezy czysci¢ co miesiac. W zaleznosci od warunkéw
srodowiskowych moze by¢ wymagane czestsze czyszczenie.

Filtr wstepny/ weglowy

e  Zdejmij wstepny filtr weglowy z paskéw na rzepy (na filtrze HEPA).

e Oczysc filtr weglowy za pomocg odkurzacza. Spowoduje to usuniecie wtoséw i duzych drobinek kurzu.
e  Pooczyszczeniu, ponownie zainstaluj filtr weglowy (do filtra HEPA).
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Filtr HEPA
e Wyjmij filtry z tytu urzadzenia.
e  Zdejmij filtr weglowy, aby odstonic filtr HEPA.
* Jesli filtr HEPA zmienia kolor z biatego na szary lub czarny, nalezy go zastgpi¢ nowym. Jesli filtr
HEPA jest nadal biaty, NIE wymaga wymiany.

WAZNE: Nie prébuj my¢ filtréw i ponownie ich uzywac!

UWAGA: System filtracji to jeden filtr. Jego warstwy to: filtr wstepny/weglowy i filtr HEPA.

Korpus oczyszczacza
Do czyszczenia korpusu urzadzenia uzywaj czystej, suchej i miekkiej Sciereczki.

UWAGA: Nie wktadaj palcéw oraz innych przedmiotéw do wnetrza urzadzenia.

INFORMACIJA: Nie uzywaj benzyny, rozcienczalnika oraz innych silnych srodkéw do
czyszczenia urzadzenia, poniewaz moga one uszkodzi¢ oczyszczacz. Nie uzywaj alkoholu lub
innych rozpuszczalnikow!

DANE TECHNICZNE

Napiecie: 220-240V ~ 50Hz
Moc: 48 W
Klasa ochronnosci: Il



INFORMACJA

o postepowaniu ze zuzytym sprzetem elektrycznym
i elektronicznym

W zwigzku z obowigzkiem informacyjnym wynikajgcym z wprowadzenia ustawy o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym informujemy, ze:

1. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ umieszczany z innymi odpadami.Sprzet taki
powinien by¢ zbierany selektywnie o czym przypomina zatgczone oznakowanie (przekreslony, kotowy
kontener na odpady).

2. Nieprzestrzeganie tej zasady moze, przy nieprawidtowej utylizacji zuzytego sprzetu, stanowi¢
zagrozenie dla $rodowiska i zdrowia ludzi, wynikajace z obecnosci w sprzecie sktadnikow
niebezpiecznych (takich jak np. okablowanie elektryczne, tworzywa sztuczne, baterie, wytaczniki,
ptytki obwoddéw drukowanych, itp.). Aby unikngé takiego zagrozenia, sktadniki takie powinny zosta¢
zebrane i w odpowiedni sposéb przetworzone przez wyspecjalizowane firmy.

3. Dane o masie sprzetu zawiera informacja o pozostatych podstawowych parametrach urzgdzenia (w
zatgczeniu). Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i
odzysku, wtym recyklingu, zuzytego sprzetu. Odbywa sie to w szczegdInosci poprzez uczestnictwo w
systemie zbierania zuzytych urzadzen.

Informujemy, ze zuzyty sprzet mozecie Panstwo odda¢ bezptatnie w sklepie, w ktérym zostat on
zakupiony. Samodzielne demontowanie zuzytego sprzetu jest niedopuszczalne. Ze sklepu zuzyty
sprzet trafi nastepnie do wyspecjalizowanej firmy zajmujacej sig przetwarzaniem, odzyskiem (w tym
recyklingiem) i unieszkodliwieniem sktadnikéw niebezpiecznych.

UWAGA! W CELACH REKLAMACJI LUB WYMIANY URZADZENIA W PIERWSZEJ KOLEJNOSCI NA-
LEZY SKONTAKTOWAC SIE ZE SPRZEDAWCA. W SZCZEGOLNYCH PRZYPADKACH, Z WYRAZNE-
GO POLECENIA SPRZEDAWCY, PROSIMY O KONTAKT Z SERWISEM CENTRALNYM.

IMPORTER: ASPA Electro Sp. z o.0.
ul. Miechowity 1, 51-162 Wroctaw

] ZYCZYMY SATYSFAKCJI
Z UZYTKOWANIA NINIEJSZEGO WYROBU.

Importer deklaruje, ze wyrdb zostat wyprodukowany zgodnie
z Dyrektywa Niskonapieciowg LVD 2014/35/EU,
Dyrektywg o Kompatybilnosci Elektromagnetycznej EMC 2014/30/EU,
Dyrektywag ws. Ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym ROHS2 2011/65/EU.




Instruction manual
AIR PURIFIER

Model: AP-2019 B

CONGRATULATIONS!

Dear Consumer, thank you for choosing the Polish brand tucznik. Air Purifier is a product of everyday
use. For your safety, convenience and trouble free use of the device, we recommend that you read this
user manual before the first use.

.
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SAFETY WARNINGS

1. The product shall be suitable for its purpose.

2. Neverdrop or insert any object into any openings.

3. DO NOT place anything on top of unit.

4. Never block the air openings, grills/outlets or place on a soft surface like a sofa, as this could cause the unit

to tip over, blocking the air intake or outtake opening.

5. Make sure that your outlet voltage corresponds to the voltage stated on the rating label of the charger.

6. Do not use the appliance with damaged charger, cord or plug, when appliance is not working properly, has
been dropped or if motor fan fails to rotate. Do not attempt to examine or repair this product yourself.
Only qualified service personnel should perform any servicing.

7. Always unplug the air purifier before moving it, opening the grill, changing filters, cleaning or whenever
the air purifier is not in use. Be sure to pull by the plug and not the cord.

8. Toreduce the risk of fire or electric shock, do not use this fan with any solid-state speed control device.

9. This appliance may only be used with the accessories and parts provided by the manufacturer.

10. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

11. This appliance is only suitable for indoor use and domestic purposes.

12. Noresponsibility is accepted if damage results from improper use and mishandling, or if these instructions
are not complied with.

PRODUCT DESCRIPTION

== Carrying

Control Panel Handle
Lock & Release CONTROL PANEL
Button
f i .

AirInlet (Fill)tre?(;c:ds El[]lgb) Power Knob UV-C Bulb Switch
Air Qutlet
Filller Power Indicator
| Cover
L Unit Body
Base =~
Front of Unit Back of Unit
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COMBINATION FILTER
)

Pre-/Charcoal
Filter

tl’:::llEPA Filter

The above illustration shows the multiple filtration layers of the Combination Filter to
demonstrate the different filtration layers it contains:

1. PRE-FILTER combined with
2. CHARCOAL FILTER
3. TRUE HEPA FILTER

Lock & Release
_m Button ,_[]:‘
Remove the bulb
UV-C directly
Uv-C
Bulb w-e
Metal
Shield
L HEPA —‘
Filter Pre/ Rear Cover
arbon— with Air
Main Unit Filter  Inlet Grill

OPERATING INSTRUCTIONS

Before operating the air purifier
1. Carefully remove your air purifier from box and bag.
2. Selectafirm, level and flat location for the air purifier.
* For proper air flow, locate the unit at least 1 foot from any wall or furniture. * Make sure none of the
grills are blocked.
3. Plugthe power cord into a 220V AC outlet.

IMPORTANT: When moving the air purifier, always lift unit by the carrying handle
located on back.

.
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Operating the air purifier

Turn the air purifier ON by rotating POWER KNOB clockwise.

Upon turning the air purifier ON, the power indicator will be lit and the unit will be in LOW mode (1).
Rotate the POWER KNOB clockwise further to set the air purifier to MEDIUM mode ( II).

Continue to rotate the POWER KNOB clockwise to set the air purifier to HIGH mode ( II).

To activate the UV-C Bulb, press the UV button. Press the button again to turn OFF the UV-C Bulb.
To turn the unit OFF, rotate the POWER KNOB counter-clockwise to OFF mode (e ).

S e o

Installing / removing combination filter
1. Turnoff and unplug the unit.

2.

3. Remove the used Combination Filter and dispose of it in the garbage.
4. Insert new Combination Filter into the unit. Consult the arrow on the filter for correct installation
direction.




5. Reattach the Rear Cover of the unit and securely latch intoplace.

Installing / removing UV-C bulb

1. Remove the Rear Cover of the unit by pushing Lock & Release Button

3. After removing the Combination Filter, use a Philips head screwdriver to remove two (2) screws and
detach the UV-C Metal Shield

4. The UV-CBulbis removed by carefully grasping the bulb with a clean cloth or tissue and pulling the bulb
straight out of the unit

.
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5. The UV-CBulbisreinstalled by sliding it, horizontally, back into the slots at the top of the unit

I — )

———

Pull UV-C Bulb
straight out of unit.

CLEANING AND CARE

The air purifier should be cleaned at least once every month and the outer Pre-/ Charcoal
Filter attached to the HEPA Filter should be cleaned every month. More frequent cleaning
may be required depending on environmental conditions.

Pre/Charcoal Filter

e Remove the Pre-/Charcoal Filter from the Velcro strips on the True HEPA Filter.

e  Clean with the brush attachment of your vacuum cleaner. This will remove lint and dirt.
e  After cleaning, reattach the Pre-/Charcoal Filter to the True HEPA Filter.

True HEPA Filter
e Remove the Combination Filter from the back of unit.
e Remove the Pre-/Charcoal Filter to expose the HEPA Filter.

e  When the HEPA Filter turns from white to grey or black it should be replaced with a new one. If the HEPA
Filter is still white, it does NOT need to be replaced.
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IMPORTANT: Do NOT try to wash and re-use the Combination Filters.

NOTE: The Combination Filter is one filter. The multiple layers include: the Pre-/Charcoal
Filter and the True HEPA Filter.

Air purifier
Use a clean, dry, soft cloth to wipe the external surface of the unit.

NOTE: Do NOT stick any foreign objects or your fingers inside of the unit.

CAUTION: Do NOT use gasoline, benzine, thinner, harsh cleaners, etc. on and/or in the unit
while cleaning as they will damage the product. NEVER use alcohol or other solvents!

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Voltage: 220-240V ~ 50Hz

Power: 48 W
Appliance class: Il
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INFORMATION

on the treatment of used electrical and electronic equipment

To observe the regulations regarding use and disposal of electronic and electric equi-
pment, please be advised of the following:

1. Worn electrical and electronic equipment must not be placed with other wastes.
Such equipment should be collected selectively, as indicated by the marking on the
product’s packaging and in this manual (crossed-out waste container).

2. Failure to observe this rule may result in a threat to the environment and human
health resulting from the presence of components which are considered hazardous or
dangerous for the environment (such as electrical wiring, plastics, batteries, switches,
printed circuit boards, etc.) in the equipment. To avoid such a threat, the equipment
should be collected and appropriately processed by specialized companies.

3. This manual contains information on all the basic parameters of the device. Remem-
ber that your household plays an important role in contributing to re-use and recovery,
including recycling, of used equipment. This is done in particular through participation
in the collection of used equipment.

Be advised that in most countries used equipment can be returned free of additional
charge (save eventual shipping costs) at the store where it was purchased, or at a
specialized recycling center or company dealing in processing, re- covery (incl. recyc-
ling) and the disposal of hazardous components. For details, please contact your local
government representative. Disassembly of used equipment is not allowed.

IMPORTER: ASPA Electro Sp. z o.0.
ul. Miechowity 1, 51-162 Wroctaw

WE WISH YOU SATISFACTION WITH THE USE
OF THIS PRODUCT

The importer declares that the product has been manufactured in accordance
with Directive on Electromagnetic Compatibility EMC 2014/30/EU, the Direc-
tive on restrictions on the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment ROHS2 2011/65/EU, the Directive on the harmo-
nisation of the laws of the Member States relating to the making available
on the market of electrical equipment designed for use within certain voltage
limits LVD 2014/35/EU.

16




KARTA GWARANCYJNA

OCZYSZCZACZ POWIETRZA AP-2019B

Szanowny Kliencie, zapewniamy o sprawnym dziataniu zakupionego urzadzenia pod
warunkiem uzytkowania go zgodnie z instrukcjg obstugi. Urzgdzenie objete jest 24-miesieczng
gwarancjg liczong od daty zakupu.

1) Gwarancja na sprzedany towar nie wytgcza, nie ogranicza i nie zawiesza uprawnien
kupujgcego wynikajgcych z niezgodnoscitowaruz umowa.

2) Urzadzenie przeznaczone jest wylgcznie do eksploatacji w warunkach indywidualnego
gospodarstwa domowego.

3) Wszelkie usterki urzadzenia wynikte z wad materialowych lub wadliwego wykonania
stwierdzone w okresie gwarancji bedg usuwane bezpfatnie w terminie 14 dni od daty
dostarczenia urzgdzenia z kartg gwarancyjng do miejsca zakupu poprzez wymiane wadliwych
czesci lub (jesli uznamy za stosowne) wymiane catego urzadzenia na nowe. Okres gwarancji
ulega przedtuzeniu o czas naprawy.

4) W przypadku wymiany urzgdzenia na nowe potrgca sie rownowartos¢ brakujgcych lub
uszkodzonych przez Kupujgcego elementéw oraz ich wymiany.

5) Jezeli wymiana urzgdzenia na nowe jest niemozliwa, kupujgcemu przystuguje prawo do
zwrotu zapfaconej kwoty.

6) Ustuga gwarancyjna jest $wiadczona wytgcznie po dostarczeniu kompletnego urzgdzenia
wraz z dowodem zakupu (paragonu, faktury itp.) oraz kartg gwarancyjng do sprzedawcy,
w miare mozliwosci w oryginalnym opakowaniu lub innym odpowiednim dla zabezpieczenia
przed uszkodzeniem. W razie braku kompletnego opakowania fabrycznego, ryzyko
uszkodzenia urzgdzenia podczas transportu do i z miejsca zakupu ponosi reklamujgcy.

7) Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do
wykonania ktérych zobowigzany jest kupujgcy we wiasnym zakresie i na wtasny koszt.

8) Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia mechaniczne oraz wady i uszkodzenia urzgdzenia
powstate na skutek:

A) transportu i przetadunku,

B) niewtasciwego uzytkowania, niedbatosci kupujacego lub stosowania urzgdzenia niezgodnie
zinstrukcjg obstugi albo przepisami bezpieczenstwa,

C) pozaru, powodzi, uderzenia pioruna czy tez innych klgsk zywiotowych, nieprawidtowego
napiecia zasilajgcego, normalnego zuzycia w eksploatacji, czy tez innych czynnikéw
zewnetrznych powodujgcych np. korozje czy plamy,

D) naruszenia plomb gwarancyjnych lub jakiejkolwiek innej ingerencji oséb innych niz serwis
(w tym réowniez Kupujacego).

9) Gwarancjg nie sg objete réwniez urzgdzenia, w ktérych Karte Gwarancyjng w jakikolwiek
spos6b zmieniono, zamazano, usunieto lub zatarto.

10) Gwarancja nie ma zastosowania, jesli na Karcie Gwarancyjnej nie ma daty sprzedazy,
pieczatki punktu sprzedazy.

11) Gwarancja obowigzuje jedynie w zakresie w niej okreslonym na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej i dotyczy wylgcznie urzgdzen marki Lucznik wprowadzonych
do obrotu przez firme Aspa Electro Sp. z 0.0. na terytorium Polski.

IMPORTER: MAGAZYN GLOWNY / SERWIS
ASPA Electro Sp. z o0.0. ASPA Electro Sp. z o0.0.
ul. Miechowity 1, 51-162 Wroctaw ul. Bierutowska 81, bud. A

51-317 Wroctaw,
Tel. +48 71 722 52 88
e-mail: reklamacja@aspa.pl

Data sprzedazy Pieczgtka sprzedawcy

.
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